
Funtek, Anton (an). Zabavna knjižnica za slovensko mladino. 1892, Ljubljanski zvon 

5 L o Lisičk, 

med Slovenci: Žulj an (furl. Zu/lan, Ginliane), Zarz ni {furl, / .omi t t, Zur/ , 
Jurčič), Anrjelin (furl, A imi l in ) ; ima /goraj omenjeni Žvaunt 

Konc i svojega spisa je podal i zda tel j tudi nekaj o po meti j o ob l ikah 

krstnih imen, ki se nahajajo v našem rokopisu ( 2 3 4 — 2 3 5 ) . Na pr i imke se 

ni oziral, .škoda; morda bi nc bil potem v uvodu napisal meni popo lnoma 

nedoumtiega stavka, tla naš rokopis obsega t Donat ionen und Stiftungen des 

einheimischen A d e l s * (143 •'') in pa ( , Stiftungen verschiedener A d e -

l i g e r * (193 l11), h česa neki je moč i .sklepati, d a so bili v našem spo-

meniku imenovani ustanovnih i p lemen i t i : Ako izvzamem morda v V L 5, 

in X I . 1 imenovan i osebi t marin f lamina hi ehe hi d m~ri", s Dona 
Crijua *, bil i so pač vsi drugi ustanovni ki navadni kmetje, podi ož»i ki raznih 

graščin. D a so si za dušo nekaj morda ne ravno prihranil i , ali vendar 

volili, temu se pač ne more čudit i , kedor p o z n i pobožnost našega kmeta in 

njegovo skrb za večnost. Crnjevo srtmo je |ш Pi r on i še v prejšnjem stoletji 

spadalo pod sodno oblast hraško (Brazda, brazüaco pri Mor luzzu na jugu od 

( i lemone in blizu v sredi na zapadli od črte Treče i im - Videm). Kak i i je 

bi lo v petnajstem stoletji, to preiskovati prepuščam zgodovina rjetn. 

(K once prihodnjič.) I)r. K. št rekel j. 

L I S T E K . 

f D r . f r , Skofič. ZopeL mora mu zabeležili i ^ u b o Vrlega prijaletja š rt üäl rudnika 
na£emu listu, dr, Fr. Skvfifa, okraj nega sodnika v S^olji t,oki, ki jc po dolgem bule-
hanji umrl dnĆ 7, Fr. m. Pokojnik jc bil porojen leta 1З47. v Ljubljani, študiral v Ljub-
ljani , pozneje nn Duuajj , du segel ondu doktorat. mit6 |>a prakiiciral pri sodižči ljub-
ljanskem in novomeškem. Nekaj časa jt bil sodni pristav v Kostanjevici, polein sodnik 
v Mokronogu in oil leia iSSO. sodnik v fikofji Loki, — * ljubljanski Z^oii* je poleg 
nekaterih manjših spisov leta läfto. priobčil i/ njega peresu zanimtjiro dramo v petih 
dejanjih, naslovljeno »Gospod s Presekat, in ê nedavno smo prejeli od njega vesela 
igro v jed nem dejanji »Marin, knie ro pa smo morali sumili nedostatuega prostora od-
ložiti za jedno prihodnjih številk. Tudi sicer jc rad (Kidpiral nnso književnost in priob-
čevril poljudno pisane pravniške stvan' v knjigah »Družbe sv. Mohorja*, inlro^o znan-
stvene pa v »Slov. Pravniku». I>r, Sk'jfić je bil blaga diis;i, veslen uradnik in odličen 
rodoljub; i i i , da je umrl v najlepši d o bi, ko in bil Ijihko še mu o go koristil svojemu 
n siroti u, bodisi v ]e|«slovni, bodisi t strokovni pravdo^nanski književnosti, Vse svoje 
imenje je oslavil »Družbi sv, Cirila in Metoda«. Lahka bodi zemlja plemenitemn možu! 

Z a b a v n a knj ižnica z& s lovensko m lad ino , Gospod An/on A<>s£, učitelj v 

Središči, i «dat je ie drugi zvezek ie knjižnice, o Kateri smo ob svojem Času govorili i№ 

koliko i) bil meje. Ja to nas je razveselilo, tla .-ie dr ug i zvezek v jezikovnem oziru s d s e bn o 

odlikuje ud prvega zvezka, zakaj do malega se bero prav gladko i'1 je tudi v obče pisan 

y pravilnem jeziku, Ker mu je p^leg tega vsebina mnogovrstna in znnimljiva, bode sc 
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,Zabavna knjiiuica« brez dvoj be hi try »milila nasi mladini. Cena zvezku jc 15 kr. Za 

sluinemu podjetju g. Kosi ja želimo najlepšega uspeha. 

K r a j č e v a . N a r o d n a bibl ioteka* prinaša v svojem 43. snopići prevod riufu-

Uejevo drame » E d i p na K o l o u u » , katerega je oskrbel g. prof. X. Psnrfd-, v 44- i" 

45, snopiči pa nadaljevanje Sienkowiczevega ;tgodovinsk<?ga romana »Z o g n j e m 1 

m e č e m » , kateri jc isačel v prevodu PoJravsittgi uhajali v 4« simjiLM, — »Edip na 

Kolouut obseia poleg prlpomenka i nice o življenji in pesniški znamenitosti Sofuklejcvi, 

iE v od k njega »Edipu na. Koloum. potem dramo s&mo v jako lepi slovenski besedi, 

končno nekatere opomnje k tekstu in šlovrritk m en j navadnih besed in ublikov. 

Prevod prof, Pernška je znamenit pojav naSe p rev d. lue književnosti, in toplo ga pripo-

ročamo vsem, ki sc zanimajo za sloveče delo grškega tragika. Cena 15 kr. - O prevodu 

poljskega romana Spregovorimo o priliki, k» hode dovršen. 41- i" 4S- zvezek, s kale. 
rima se konfuje prvi del, staneta skupaj 30 kr. 

» P e d a g o g i k i letnik«, katerega izdaja in zalaga »Pedagogiško društvo* v Krškem, 

ima v svojem 5. letu to-le vsebino; Fr. Gabrlek Jan» Amosa Kotuenskega: I. S j k v 

igri (IV. del), ti. K a k o pregnati lenobo i/ Sol. Prt vel in uvod dodal. — /mti Глрајпг-, 

Simon RudmaS, koroški Šolnik in domoljub. — J«s. Itelaj-. Jed noma v„i predmeti i/ 

stavbarstva iu strast va, Spisal Kar. Ilcskv. - J . B.-. Kotomerstvo. — s - : U norim-

berške r i carske izložbe 1. tS^o. — /. 1 . - Pogled na pedagogiko polje 1- — 

Marij« МШГ. Statistiki pregled ljudskega bistva v Avstriji 1, 1S90. - Poročilo 0 

»Prvi slovenski stalni nčilski razstavit Pedagogiškega druStva v Kräkem. — Ir. Ga 

brlek: Poročilo o delovanji . P e d a g o š k e g a društva« I, 1*91. — Vabilo. - U te^a pre-

gleda se ie vidi, kakö raznovrstne spise obseza najnovejši pro\lvod pcdago&ke naše 

književnosti. Marljivi odbor »1'edagogiškega društva«, odrom* njega predsednik in 

urednik »Pedagogiikemu letniku», g. Gnbrlek, vreden je vsestranske podporo, in zato 

je res Želeti, da se slovensko občinstvo odzove vabilu, ponatisnjenemu v dena*nji številki 

našega lista. 

H o f f m a n nove p o v e s t i . V zalo*niitvu Janeza tiiontiniia v Ljubljani so izšle Štiri 

Hoflmannove povesti za mladino, in sicer; »Bog pomaga*, »lJetei- Prostak*, >Kar l iog 

stori, vse prav storit in »Kak" vzgaja usoda«. Vsak zvezek je okrašen s štirimi je Floren L, 

prav takimi, kakeršne ima dotični nemški izvirnik. — Vsrkakor je bila dobra misel, da 

se j c g. Giontini namenil zaporedoma lajal I znane in mladini splošno omiljene knjižice 

nemškega pripovedovalca, kolikor jih it namreč dopuščenih p« avstrijskih Äolah, in zalo 

smo popolnoma prepričani, da jih b>4e naša mladina prebirala prav takö slastno, kakor 

so po nemških k raj ili prebirajo isvirniki. Cena vsaki trdo vezani knjiiici je 40 k r , vsi 

štirje zvezki pa se dobivajo s poütnino v re. I za 1 gld. 70 kr. Slovenskim roditeljem in 

našim šolarskim knjižnicam jih priporočamo k!tr »ajtopleje. 

O m e t o d i s k e m p o u k u nemščine v L in II. razredu s l o v e n s k o - utrakv i -

stiskih g i m n a z i j . Takti «e imenuje korenita vzgojeslovna razprava, katero jc priobčil 

prof. A. it rilo/ v izvestji c, k. niiie gimnazije ljubljanske, Razprava obseza 21 stranij 

velike osmerke, ima na čelu ge*lo: PraecepU pauca, exerdtatio niulia in se deli v uvod 

in V šuri poglavja s Leun i naslovi: I. Obse- učne vsebine. II. Sintetiška ali anali tiSka 

metoda? Slovnica ali čitanka ? III. Temeljna vodila aualitiške metode v luči duScslovja, 

IV. Didakt ike stopinje pouka. T o je prvi del ali teoretika razprava. Drugi del (prak-

t i k i vzgled nemškega pouka) olieta g. pisatelj /a iavestja prihodnjega let:.. — V u v o d u 

poudarja gospod pismelj potrebo metodiikih razprav, primerjajoč jih stavbinskim načrtom. 

Pouk je duševno iidauje, pouku treba kakor slavbarju načrta, iu bas metodiške razprave 

hoćcju prispevati, da se stavbinski načrt ка duševno zidanje izboljša in tako olajäa po 
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